
К счастью, каштаны были вкусны сами по себе. Учитывая, что они впитали энергию
нефритового кулона, они испускали соблазнительный аромат вскоре после того, как их
некоторое время готовили на пару в горшке.

Пара дедушки и внучки с удовлетворением закончили трапезу. Затем Цяо Мэй наполнила
большую миску каштанами и положила ее в корзину, готовясь к выходу.

“Куда ты идешь?” - с любопытством спросил Цяо Цян.

“Отправляю его тете Дун в конце деревни. Мы можем обменять немного риса у ее семьи”, -
ответила Цяо Мэй.

Цяо Цян был ошеломлен и недоверчиво посмотрел на Цяо Мэй.

Его Мэй Мэй действительно изменилась. Она не только научилась выполнять домашние
обязанности и хорошо готовить, но и стала тактичной в решении вопросов. Это было так, как
если бы она была благословлена Буддой.

Нет, возможно, ее подбодрил тот парень, Ся Чжэ… Я даже не известно, когда этот мальчишка
вернется.

В этот момент Ся Чжэ нахмурился, думая о своей следующей миссии. Эта миссия была
немного сложной и, похоже, не могла быть завершена в течение месяца.

Он немного подумал и побежал в свой офис, чтобы позвонить.

“Комиссар, я должен кое-что сообщить!”

"что это?" На другом конце провода послышался голос.

“Пожалуйста, помогите мне написать отчет о моих планах на брак!” - немедленно сказал Ся
Чжэ. Солдаты должны были подать заявление, если у них были планы вступить в брак.

“...” На другом конце провода воцарилась тишина.

“Пожалуйста, помогите мне опубликовать отчет о моих планах на брак!” - повторил Ся Чжэ
более громким голосом.

“Хорошо, хорошо, хорошо. Я понял.” Мужчина на другом конце провода заткнул уши, прежде
чем продолжить спрашивать: “На какой девушке ты собираешься жениться? Она из семьи



Чжан Лао Да или из семьи комиссара Ма?

Или это преподаватель английского языка из университета, с которым тебя познакомил твой
отец?”

Ся Чжэ был красив, имел хорошее семейное происхождение и хороший характер. С тех пор как
он стал взрослым, люди чуть ли не выламывали дверь его семьи, пытаясь представить ему
подружек одну за другой.

Особенно в первые несколько лет, когда приходило так много людей.

Однако за последние несколько лет людей было немного, потому что предыдущая группа не
добилась успеха. Все чувствовали, что у семьи Ся очень высокие стандарты, поэтому это
отговаривало тех дам, которые были из скромных семей.

Также именно из-за этого две дамы с хорошим семейным происхождением положили глаз на
эту хорошую добычу, Ся Чжэ. Две семьи в настоящее время яростно сражались из-за него, и
было сказано, что две дамы даже несколько раз дрались физически по этому поводу.

Все люди вокруг них были вовлечены в драму, чтобы увидеть, какой семье удастся завоевать Ся
Чжэ, включая комиссара Циня. Он не ожидал, что выбор победившей кандидатки на
вступление в брак будет сделан сейчас.

“Быстро, скажи мне, из какой она семьи?!” - с любопытством спросил комиссар.

Ся Чжэ на мгновение остановился и сказал: “Это внучка старого товарища моего дедушки.
Тогда этот товарищ спас ему жизнь. Ее зовут Цяо Мэй.”

«что?» Комиссар подумал, что телефонный сигнал был плохим, поэтому он не расслышал его
отчетливо.

”Внучка старого товарища дедушки, ее зовут Цяо Мэй!" Ся Чжэ снова громко повторил:
“Запишите адрес сейчас, ее дом находится по адресу… Не ходи не в то место.”

Он был не очень формален в своих словах. В конце концов, этот комиссар был его дядей,
который наблюдал, как он рос. Следовательно, он первым сообщил об этом дяде, не обращая
внимания на семейную иерархию.

“А? О, о, о… Я запишу это...” Цинь Дун тут же достал ручку и бумагу и начал записывать адрес.
Он помолчал немного и вдруг спросил: ”Что происходит? А как насчет дам из тех двух семей?”

Ся Чжэ на мгновение замолчал, прежде чем продолжил: “Я не думаю, что семьи Чжан и Ма



имеют хороший способ ведения дел. Мы не на одной стороне, так что в будущем лучше не
связываться друг с другом”.

Его слова были немного расплывчатыми, но на самом деле он думал о том, что с этими двумя
семьями рано или поздно будет покончено из-за их образа действий..

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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